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NOUKOGU MAARUS (EU) nr 2236/95,
18. september 1995,

millega kehtestatakse iihenduse rahalise abi andmise iildeeskirjad iileeuroopaliste vorkude
valdkonnas

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artikli 129d kolmandat 16iku,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, (')

vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust, (3
vottes arvesse regioonide komitee arvamust, (°)

toimides asutamislepingu artiklis 189c sitestatud korras (%)
ning arvestades, et:

asutamislepingu artikli 3 punkti n kohaselt peaks iihenduse
tegevuse hulka kuuluma ileeuroopaliste vorkude rajamise ja
arendamise soodustamine;

asutamislepingu artiklis 129b sitestatakse, et asutamislepingu
artiklites 7a ja 130a nimetatud eesmirkide saavutamiseks aitab
ithendus kaasa iileeuroopaliste vorkude rajamisele ja arendami-
sele transpordi, telekommunikatsiooni ja energeetika infrastruk-
tuurides;

asutamislepingu artikli 129b 1oikes 2 seatakse eesmirgiks kaasa
aidata riiklike vorkude omavahelisele tithendamisele ja koostoi-
mimisvdimele, samuti niisuguste vorkude kasutamise voimalu-
sele, ning eeclkdige pooratakse tihelepanu vajadusele siduda
saared, geograafiliselt suletud ja perifeersed piirkonnad tthendu-
se keskpiirkondadega;

asutamislepingu artiklis 129c sitestatakse, et thendus kehtestab
suunised, mis holmavad iileeuroopaliste vorkude valdkonnas

() EUT C 89, 26.3.1994, kk 8.

() EUT C 195, 18.7.1994, Ik 74.

() EUT C 217, 6.8.1994, Ik 36.

(*) Euroopa Parlamendi 30. novembri 1994. aasta arvamus (EUT
C 363, 19.12.1994, Ik 23), ndukogu 31. martsi 1995. aasta ithine
seisukoht (EUT C 130, 29.5.1995, Ik 1) ja Euroopa Parlamendi
12. juuli 1995. aasta otsus (Euroopa Uhenduste Teatajas seni avalda-
mata).

kavandatud meetmete eesmirke, prioriteete ja pdhisuundi, ja
et ta voib toetada liikkmesriikide joupingutusi ileeuroopaliste
vorkude loomise rahastamisel;

tuleks kehtestada iileeuroopaliste vorkude ithendusepoolset ra-
hastamist késitlevad {iildeeskirjad, tehes seeldbi voimalikuks
konealuse artikli kohaldamise;

vastavalt asutamislepingu artiklile 129c voib ithenduse toetust
anda {ihist huvi pakkuvatele projektidele, mis on kindlaks
madratud nimetatud suuniste raames;

Euroopa Parlament ja ndukogu arutavad asutamislepingu
artikli 129¢ I6ikes 1 nimetatud suuniseid, mille on esitanud
komisjon; kui otsused nimetatud suuniste vastuvotmise kohta
ei ole kdesoleva mddruse joustumise ajal veel joustunud, tuleks
ette niha, et ileminekuajal voib iihendus toetada teatavaid
prioriteetseid projekte 1995. eelarveaasta vabade vahendite
piires hiljemalt 31. detsembrini 1995;

iileeuroopaliste vorkude rahastamisel tuleks suurendada eraka-
pitali osakaalu ning arendada riikliku ja erasektori koost66d;

ithenduse toetust vdib eelkdige anda teostatavusuuringute, lae-
nutagatiste vOi intressitoetustena; nimetatud toetused ja taga-
tised on eelkdige seotud Euroopa Investeerimispangalt voi
muudelt riiklikelt voi erarahaasutustelt saadava rahalise toetuse-
ga; teatavatel nduetekohaselt pohjendatud juhtudel voib kaaluda
investeeringute otsetoetuste andmist;
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Euroopa Investeerimisfond ja muud rahaasutused annavad lae-
nutagatisi kommertstingimustel; ithenduse finantsabi voib katta
nende tagatiste saajate makstavad tagatissummad tervenisti voi
osaliselt;

ithenduse abi on peamiselt mdeldud projekti kaivitusjargus
tekkida voivate finantstakistuste tiletamiseks;

on vaja mairata tthenduse abi piir investeeringu kogumaksu-
muse suhtes;

thenduse abi tuleb anda projektidele selle alusel, mil maéaral
nad aitavad kaasa asutamislepingu artikli 129b eesmirkide ja
muude asutamislepingu artiklis 129c nimetatud suuniste ees-
markide ja prioriteetide saavutamisele; tuleks arvesse votta ka
muid asjaolusid, nagu ergutav moju riiklikele ja erafinantsee-
ringutele, projektide otsesed ja kaudsed sotsiaal-majanduslikud
mdjud, eelkdige toohdive osas, ja keskkonnamojud;

komisjon peab hoolikalt hindama projektide potentsiaalset ma-
janduslikku elujdulisust kulude ja tulude analiiisi ja muude
asjakohaste kriteeriumide alusel, samuti nende rahalist tasuvust;

vastavalt asutamislepingu artikli 129¢ 16ikele 1 antav ithenduse
finantstoetus peab olema kooskdlas ithenduse poliitikaga eel-
koige vorkude osas ning keskkonnakaitse, konkurentsi ja riigi-
hankelepingute sdlmimise suhtes; keskkonnakaitse sisaldab
keskkonnamdju hindamist;

on vaja selgitada liikkmesriikide ja komisjoni finantskontrolli
alased odigused ja kohustused;

komisjon peab tagama koikide iileeuroopalisi vorke mdjutavate
ithenduse toimingute nduetekohase kooskdlastamise, eelkdige
iileeuroopaliste vorkude rahastamise kooskolastamise struktuu-
ri- ja dhtekuuluvusfondide, Euroopa Investeerimisfondi ja
Euroopa Investeerimispanga kaudu toimuva rahastamisega;

tuleks ette niha sobivad hindamis-, jirelevalve- ja kontrollimee-
todid;

tuleks tagada rahastatavaid toiminguid kisitlev asjakohane tea-
ve, nende toimingute avalikustamine ja ldbipaistvus;

kiesolevasse maarusesse lisatakse selle rakendamiseks lahtesum-
ma Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni 6. martsi 1995.
aasta deklaratsiooni punkti 2 tdhenduses, mojutamata eelarve-
padeva institutsiooni asutamislepinguga mairatud volitusi;

enne aastate 1994-1995 finantsperspektiivi 16ppu tuleks hin-
nata, kas ja mil mairal kdesolevas médruses sdtestatud tegevus
ithenduse vajadustele vastas,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Moisted ja reguleerimisala

Kiesolev mddrus mddratleb tingimused ja korra, mille alusel
antakse tthenduse abi asutamislepingu artikli 129c 1dikes 1
nimetatud iihist huvi pakkuvatele projektidele iileeuroopaliste
transpordi-, telekommunikatsiooni- ja energeetika infrastruktuu-
ri vorkude valdkonnas.

Artikkel 2

Abikalblikkus

1.  Uhenduse abi vdib anda ainult iihist huvi pakkuvatele
projektidele (edaspidi “projektid”), mis on kindlaks mdaaratud
asutamislepingu artikli 129c I6ikes 1 nimetatud suunistes.

Abikolblikud on ka eelmises 15igus nimetatud projektide osad,
kui need on tehniliselt ja finantsiliselt iseseisvad.

2. Projektid on abikolblikud, kui neid rahastavad liikmesrii-
gid voi piirkondlikud voi kohalikud ametiasutused voi asutused,
mille t66 toimub sellises haldus- voi Biguslikus raamistikus,
mille t6ttu neid loetakse riigiasutustega vordvairseteks — need
on eelkdige avalikud voi eraettevdtjad, mis pakuvad avalikke
teenuseid voi tildistes huvides olevaid teenuseid.

Projekti loetakse lilkmesriigi rahastatuks, kui seda viib ellu ja
rahastab otseselt riigi ametiasutus voi kui see saab riiklikult,
piirkondlikult v&i kohalikult asutuselt mis tahes vormis riigiabi
vOi abi riigi vahenditest.
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Artikkel 3 Artikkel 5
.. Uhenduse abi andmise tingimused
Uleminekuklausel st

Kui asutamislepingu artikli 129¢ 1dikes 1 nimetatud suuniste
vastuvotmise otsused ei ole kdesoleva méiruse joustumise ajal
veel jdustunud, vdib kdesoleva mdiruse tihenduses abikolbli-
kuks lugeda eelkdige transpordi infrastruktuuri esmatdhtsaid
eriprojekte.

Selle sitte kohaldamine 16peb pdeval, mil vdetakse vastu asja-
omase infrastruktuuri valdkonna suunised, kuid hiljemalt
31. detsembril 1995.

Artikkel 4

Abi vormid

1. Uhenduse abi vdib projektidele anda iihes vdi enamas
jargmises vormis:

a) projektidega seotud uuringute kaasfinantseerimine, sealhul-
gas eel, teostatavus- ja hindamisuuringud ja muud nende
uuringutega seotud tehnilised toetusmeetmed.

Uhenduse osalus ei vdi iildiselt iiletada 50 % uuringu
kogumaksumusest.

Nouetekohaselt pohjendatud erandjuhtudel voib tihenduse
osalus komisjoni algatusel ja asjaomase liikmesriigi ndusole-
kul olla suurem kui 50 % kogumaksumusest;

b) Euroopa Investeerimispangast vdi muudest riiklikest voi
erafinantsasutustest saadav laenude intressitoetus. Uldjuhul
ei tohi intressitoetuse kestus iiletada viit aastat;

¢) Euroopa Investeerimisfondi vo6i muude finantsasutuste lae-
nutagatiste tasude osaline tasumine;

&

nduetekohaselt pohjendatud juhtudel investeeringute otse-
toetused;

e) punktides a—d kirjeldatud ithenduse abi ithendatakse vajadu-
se korral omavahel, et voimalikult 6konoomselt tarvitusele
vOetavate eelarvevahendite mdju oleks maksimaalne.

2. Punktides a—d nimetatud iithenduse abi vorme kasutatakse
valikuliselt, et oleks voimalik arvesse votta asjaomaste eri tiiiipi
vorkude eriomadusi ja tagada, et abi ei pohjustaks telekommu-
nikatsiooni- ja energeetikavorkude osas asjaomase sektori ette-
votete vahel konkurentsimoonutusi.

1.  Uhenduse abi antakse pohimdtteliselt ainult siis, kui
projekti rakendamisel esineb finantsilisi takistusi.

2. Uhenduse abi ei voi iiletada projekti kiivitamiseks vajali-
kuks peetud miinimumsummat.

3. Kiesoleva mddruse kohaselt antava tithenduse abi kogu-
summa ei tohi iiletada 10 % investeeringute tildmaksumusest,
olenemata valitud sekkumise vormist.

4. Kéesoleva mairusega ettendhtud rahalisi vahendeid ei tohi
pohimdtteliselt eraldada projektidele voi projektijarkudele, mis
saavad toetusi muudest ithenduse rahastamisallikatest.

Artikkel 6
Projekti valikukriteeriumid

1. Projekte toetatakse vastavalt sellele, mil mééral nad aita-
vad kaasa asutamislepingu artikli 129b eesmdrkide ja asutamis-
lepingu artiklis 129c 16ikes 1 nimetatud suuniste eesmirkide ja
prioriteetide saavutamisele.

2. Uhenduse abi eraldatakse projektidele, mis eeldatavalt on
majanduslikult elujdulisused, aga mille rahalist tasuvust peetak-
se taotluse esitamise ajal ebapiisavaks.

3. Uhenduse abi andmise otsuses tuleks arvestada ka:
— projekti kiipsust,

— tihenduse sekkumise ergutavat moju riiklikele ja erafinant-
seeringutele,

— finantsraamistiku usaldatavust,

— otseseid ja kaudseid sotsiaalmajanduslikke mdjusid, eelkdige
toohdive osas,

— keskkonnamdjusid.

4. Eelkoige piiriiileste projektide puhul voetakse arvesse ka
projekti eri osade ajakava kooskolastamist.

Artikkel 7
Vastavus

Kiesoleva mdairuse kohaselt finantseeritavad projektid peavad
olema kooskdlas tthenduse digusega ja tihenduse poliitikaga,
eelkdige keskkonnakaitse, konkurentsi ja riigihankelepingute
solmimise osas.
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Artikkel 8
Finantsabi taotluste esitamine

Finantsabi taotluse esitab komisjonile asjaomane litkmesriik voi
litkmesriigi ndusolekul otseselt asjaga seotud asutus.

Artikkel 9

Taotluste hindamiseks ja identifitseerimiseks vajalikud
andmed

1. Koik finantsabi taotlused peavad sisaldama kogu teavet,
mida on vaja projekti uurimiseks vastavalt artiklitele 5, 6 ja 7,
eelkoige:

a) kui taotlus kisitleb projekti:
— projekti elluviimise eest vastutav asutus,

— konealuse projekti kirjeldus ja ithenduse kavandatava abi
vorm,

— projekti  kulude-tulude analiiiisi tulemused, sealhulgas
eeldatava majandusliku elujoulisuse ja rahalise tasuvuse
analiiiisi tulemused,

— projekti suunistejargne asend transpordivorgu telgjoonte
ja sdlmpunktide suhtes,

— vastavus regionaalplaneeringule,

— keskkonnamdju kokkuvotlik kirjeldus vastavalt ndukogu
27. juuni 1985. aasta direktiivile 85/337/EMU (teatavate
riiklike ja eraprojektide keskkonnamdjude hindamise
kohta) (') toimunud hindamiste alusel,

— kinnitus, et on uuritud muid riikliku ja erafinantseerimi-
se voimalusi, sealhulgas Euroopa Investeerimisfondist ja
Euroopa Investeerimispangast,

— ekiitides vdi riigi vddringus esitatud rahastamiskava, kus
on loetletud koik finantsplaani osad, sealhulgas iihendu-
selt ja liikkmesriigilt taotletud finantsabi ja juba saadud

abi;

b) uuringutega seotud taotluse korral uuringute siht ja eesmark
ning kavandatud meetodid ja votted;

) toode esialgne ajakava;

d) meetmete kirjeldus, mida asjaomased litkmesriigid kasutavad
taotletud rahaliste vahendite kasutamise kontrollimiseks.

() EUTL 175, 5.7.1985, Ik 40.

2. Taotlejad esitavad komisjonile koikvoimaliku asjakohase
lisateabe, mida see nouab.

3. Komisjon vdib taotluste hindamiseks paluda erialast ndu,
sealhulgas Euroopa Investeerimispanga arvamust.

Artikkel 10

Finantsabi andmine

Komisjon otsustab kiesoleva mairuse kohase finantsabi andmi-
se artiklis 17 kehtestatud korras, hinnates taotlusi vastavalt
valikukriteeriumidele. Komisjon teatab oma otsuse vahetult
abisaajatele ja litkmesriikidele.

Artikkel 11

Finantssitted

1. Uhenduse abi voib katta iiksnes projektiga seotud kulu-
sid, mida abisaajad v6i projekti elluviimise eest vastutavad
kolmandad isikud kannavad.

2. Kulutusi, mis on tehtud enne kuupéeva, mil komisjon sai
finantsabi taotluse, ei kaeta.

3. Artikli 10 alusel tehtud komisjoni finantsabi andmise
otsused on siduvad kui kohustused eelarves mairatud kulutuste
tegemiseks.

4. Uldjuhul tehakse maksed ettemaksetena, vahemaksetena
ja loppmaksena. Ettemakse, mis tavaliselt ei iileta 50 % esime-
sest iga-aastasest osarahast, makstakse siis, kui abitaotlus on
rahuldatud. Vahemaksed tehakse maksetaotluste alusel, vottes
arvesse projekti rakendamisel voi uuringute tegemisel saavuta-
tud edu ja vajaduse korral arvestades rahastamiskavasid, mis on
rangelt ja labipaistvuse pohimdtet jargides 1abi vaadatud.

5. Maksete puhul tuleb arvesse votta asjaolu, et infrastruk-
tuuri projekte viiakse ellu mitme aasta jooksul ning seetdttu
tuleb ette nidha ka mitmeaastane finantseerimine.

6. Komisjon teeb ldppmakse parast seda, kui on heaks
kiitnud abisaaja esitatud projekti voi uuringu 1dpparuande, kus
on loetletud koik tegelikud kulutused.

7. Komisjon otsustab artiklis 17 satestatud korras intressi-
toetuste ja laenutagatistoetuste maksmise korra, ajakava ja
mdara.
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Artikkel 12

Finantskontroll

1. Selleks et tagada kdesoleva mdairuse kohaselt rahastatud
projektide edukas 16puleviimine, votavad litkmesriigid vajalikud
meetmed, et:

— kontrollida korrapiraselt, et ithenduse rahastatud projektid
ja uuringud on korrektselt teostatud,

— viltida eeskirjade eiramist ja votta meetmeid selle vastu,

— vastavalt komisjoni vastuvdetud eeskirjadele tagasi maksta
summasid, mis on kaotatud eeskirjade eiramise tottu, seal-
hulgas viiviseid hilinenud tagasimaksetelt. Kui liikmesriik
ja[voi korraldav ametiasutus ei tdenda, et nad ei ole eeskir-
jade eiramise eest vastutavad, vastutab litkmesriik alusetult
makstud summade tagasimaksmise eest.

2. Liikmesriigid teatavad komisjonile vdetud meetmetest ja
edastavad komisjonile projektide ja uuringute tohusa rakenda-
mise tagamiseks loodud juhtimis- ja kontrollsiisteemi kirjelduse.

3. Liikmesriigid teevad komisjonile kittesaadavaks kdik pro-
jektide kontrollimisega seotud asjakohased siseriiklikud aruan-
ded.

4. Ilma et see piiraks liitkmesriikide poolt vastavalt siseriikli-
kele oigus- ja haldusnormidele voetud kontrollimeetmete ko-
haldamist, ning ilma et see piiraks asutamislepingu artikli 188a
kohaldamist v&i asutamislepingu artikli 209 punkti ¢ alusel
voetud kontrollimeetmete kohaldamist, vdivad komisjoni amet-
nikud voi teenistujad teha kiesoleva miiruse kohaselt rahasta-
tud projektide suhtes kohapealset kontrolli, sealhulgas pistelist
kontrolli, ja ldbi vaadata kontrollisiisteemi ja meetmed, mille
on kehtestanud riigiasutused, kes teatavad komisjonile selleks
voetud meetmetest.

5. Enne kohapealset kontrollimist teatab komisjon sellest
asjaomasele liikmesriigile, et saada vajalikku abi. Komisjoni
kohapealne etteteatamata kontrollimine korraldatakse vastavalt
kokkulepetele, mis on saavutatud vastavalt finantsmaaruse site-
tele. Asjaomase liikmesriigi ametnikud vdi teenistujad vdivad
niisugustest kontrollimisest osa votta.

Komisjon vdib asjaomaselt lilkmesriigilt nduda kohapealset
kontrolli, et kontrollida maksetaotluste nduetekohasust. Komis-
joni ametnikud voi teenistujad vdivad kontrollimisest osa votta
ja peavad seda tegema, kui asjaomane lilkmesriik seda nduab.

Komisjon tagab, et kdik kontrollimised tehakse kooskdlastatult,
selleks et valtida samal ajavahemikul samasisulisi korduvkon-
trolle. Asjaomane liikmesriik ja komisjon vahetavad viivitamata
asjakohast teavet kontrollimise tulemuste kohta.

6. Kui thenduse abi antakse artikli 2 Idikes 2 nimetatud
asutustele, rakendab komisjon kontrollimeetmeid koostoos liik-
mesriikidega.

7. Vastutavad asutused voi ametiasutused hoiavad komisjoni
jaoks alles koik projekti kulutusi tdendavad dokumendid kolme
aasta jooksul pdrast vastava projekti raames tehtud viimast
viljamakset.

Artikkel 13

Abi vihendamine, peatamine ja tithistamine

1. Kui toimingu elluviimine ei digusta osa voi kogu eralda-
tud finantsabi, vaatab komisjon juhtumi labi, ndudes eelkdige
seda, et liikkmesriik voi litkmesriigi poolt toimingu elluviimiseks
médratud ametiasutused vOi asutused esitaksid omapoolsed
miérkused kindlaksmédratud aja jooksul.

2. Parast 1dikes 1 nimetatud uurimist voib komisjon asjako-
hasele toimingu jaoks antavat abi vahendada, selle peatada voi
tithistada, kui uurimise kéigus tuleb ilmsiks eeskirjade eiramine
vOi abi andmise otsusega ettendhtud tingimuse tditmata jatmi-
ne, voi mis tahes oluline muudatus, mis avaldab mdju projekti
olemusele voi rakendamisele ja mille kohta ei taotletud komis-
joni heakskiitu.

Phjendamatult makstud liigsed summad tuleb tagasi maksta.

3. Iga alusetult makstud summa makstakse komisjonile taga-
Si.

Artikkel 14

Kooskolastamine

Komisjon tagab vastavalt kiesolevale mairusele ettevdetud pro-
jektide ning ithenduse eelarvest, Euroopa Investeerimispanga
(EIP) osalusel voi teiste ithenduse rahastamisvahendite abil
rahastatavate projektide vahelise kooskdla ja vastavuse.
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Artikkel 15

Eelhindamine, jirelevalve ja jirelhindamine

1. Liikmesriigid ja komisjon tagavad kdesoleva mairuse alu-
sel elluviidavate projektide tohusa jirelevalve ja hindamise.
Projekte voib kohandada vastavalt jdrelevalve ja hindamise
tulemustele.

2. Selleks et tagada tihenduse abi tdhusus, hindavad komis-
jon ja asjaomased litkmesriigid vajaduse korral koostoos EIPga
suistemaatiliselt projektide edukust.

3. Abitaotluse lackumisel ja enne selle rahuldamist teeb
komisjon eelhindamise, et hinnata projekti vastavust artiklites 5
ja 6 sitestatud tingimustele ja kriteeriumidele. Vajaduse korral
kutsub komisjon Euroopa Investeerimispanga hindamises osa-
lema.

4. Projektide rakendamise ajal ja pdrast nende 1dpuleviimist
annavad komisjon ja litkmesriigid hinnangu nende elluviimise
viisi ning mdju kohta, et hinnata, kas esialgseid eesmarke on
voimalik saavutada voi kas esialgsed eesmirgid on saavutatud.
Hindamine holmab muu hulgas projektide keskkonnamoju,
vottes arvesse kehtivaid thenduse digusakte.

5.  Jarelevalvet tehakse vajaduse korral materiaalsete ja fi-
nantsnditajate alusel. Niitajad on seotud projektide ja nende
eesmarkide eriparaga. Need esitatakse viisil, mis naitaks:

— projekti jarku, milleni on algselt ettendhtud plaani voi
eesmirke silmas pidades joutud,

— juhtimisel saavutatud edu ja koiki sellega seotud probleeme.

6. Komisjon votab individuaalseid abitaotlusi libi vaadates
arvesse kdesoleva artikliga kooskolas korraldatud eel- ja jarel-
hindamiste tulemusi.

7.  Lbigetega 4 ja 5 ettendhtud jirelevalve ja jarelhindamise
kord kehtestatakse otsustes, millega projektid heaks kiidetakse.

Artikkel 16

Teave ja selle avalikustamine

1.  Komisjon esitab aastaaruande kdesoleva mdiruse alusel
tehtavate toimingute kohta Euroopa Parlamendile, ndukogule,
majandus- ja sotsiaalkomiteele ning regioonide komiteele nende

kinnituse saamiseks. See aruanne sisaldab ithenduse abi kaudu
erinevates valdkondades saavutatud tulemuste hinnangut esialg-
seid eesmdrke silmas pidades.

2. Abisaajad tagavad kiesoleva mdiruse alusel antava abi
asjakohase avalikustamise, et teavitada ildsust ithenduse osast
projektide elluviimisel. Nad arutavad komisjoniga, kuidas avali-
kustamist korraldada.

Artikkel 17

Komitee

1. Komisjon vastutab kiesoleva mairuse rakendamise eest.

2. Kiesoleva mddruse rakendamisel abistab komisjoni komi-
tee, mis tuleb kokku koosseisus, mis vastab iihele jirgmistest
kasitletavatest sektoritest:

— transpordialased iileeuroopalised vorgud,

— telekommunikatsiooni alased iileecuroopalised vorgud,

— energeetikaalased {ileeuroopalised vorgud.

Komitee koosneb litkmesriikide esindajatest ja selle eesistuja on
komisjoni esindaja.

Euroopa Investeerimispank nimetab komiteesse oma hailedigu-
seta esindaja.

3. Voetavate meetmete eelndu esitab komiteele komisjoni
esindaja. Tahtaja jooksul, mille mairab eesistuja lihtuvalt kiisi-
muse kiireloomulisusest, esitab komitee eelndu kohta oma
arvamuse. Arvamus esitatakse sellise hailteenamusega, nagu
on sitestatud asutamislepingu artikli 148 Idikes 2 ndukogu
otsuste vastuvotmiseks komisjoni ettepaneku pohjal. Liikmesrii-
kide esindajate haili komitees arvestatakse nimetatud artiklis
sdtestatud viisil. Eesistuja ei hédleta.

4. a) Kui kavandatavad meetmed on komitee arvamusega
kooskolas, votab komisjon need vastu.

b) Kui kavandatavad meetmed ei ole komitee arvamusega
kooskolas voi kui komitee ei esita oma arvamust, esitab
komisjon vOetavate meetmete kohta viivitamata ettepane-
ku ndukogule. Noukogu teeb otsuse kvalifitseeritud hal-
teenamusega.
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Kui ndukogu ei ole kolme kuu jooksul alates ettepaneku tege-
misest otsust teinud, votab komisjon ettepandud meetmed vas-
tu.

Artikkel 18
Eelarvelised vahendid

Kédesoleva médruse rakendamiseks eeldatav lihtesumma ajava-
hemikus 1995-1999 on 2 345 miljonit ekiiiid.

Eelarve tditmist korraldav asutus kinnitab iga aasta assigneerin-
gud finantsperspektiivi piires.

Artikkel 19
Ulevaatamisklausel

Noukogu wuurib enne 1999. aasta Idppu asutamislepingu
artikli 129d kolmandas 16igus sitestatud korras, kas ja millistel
tingimustel jitkata kidesoleva madruse kohaselt vdetud meet-
meid parast artiklis 18 nimetatud perioodi 1ppu.

Artikkel 20
Joustumine

Kéesolev mdirus joustub jargmisel péeval parast selle avalda-
mist Euroopa Uhenduste Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 18. september 1995

Noukogu nimel
eesistuja
P. SOLBES MIRA



